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BOZO CORIC

IMENICKI SUFIKSI S INICIJALNIM C

Srpskohrvatski jezik poznaje desetak sufiksnih morfema &ija je
formalna karakteristika inicijalno ¢ sekundarnog porijekla. Ovo ¢& uslo
je u sastav izvjesnih sufiksa pa su tako dobiveni tvorbeni formanti kao,
npr., -éanin (isp. Maribor-éanin), -Cica (stran-&ica), ¢ina (prozor-¢ina) i
sl. U ovim slozenim formantima lako su vidljivi osnovni sufiksi -anin,
-ica, -ina. Sta predstavljaju ovi sufikisi sa inicijalnim &? Jesu 1i to sa-
mostalni sufiksi ili varijante osnovnih sufiksa? Kako su mnastali i kakva
im je produktivnost?

Swvi sloZeni sufiksil sa inicijalnim ¢ nastali su na isti madin — priv-
ladenjem dijela osnovinske morfeme sufiksnoj morfemi.2 Privuéeni dio
osnovinske morfeme jeste zapravo ovo sekundarno ¢ koje je mastalo kao
rezultat glasovnih promjena ma sastavku dviju tvorbenih morfema, os-
nove i sufiksa. Do ove glasovne izmjene dolazilo je samo onda kada se
osnova za ‘tvorbu zavrSavala ma suglasnike k i ¢, a sufiks poéinjao sa-
moglasnikom ¢ ili sonatom j. Derivati majéica i curica razlikuju se jedi-
no u prisustvu alternacije k/é u prvog derivata, a sufiks je isti — -ica.
Primjer stvardica nema ni alternaciju k/é, ni altermaciju c/é, a ipak je
prisustvo sekundarnog ¢ oéigledno. Sada je jasno da je moglo doéi, i
dolazilo je, do samostalne upotrebe sufiksa -Cica, kao i drugih sufiksa
s inicijalnim ¢&.

U gramatikama mnaSeg jezika zapaZa se prisustvo nejednakog broja
sufiksa s inicijalnim & Sto odrazava razlidite stavove gramatiéara wu

1 Obi¢no se smatra da pojmu sloZeni sufiks, odnosno izvedeni sufiks
nema mjesta u sinhroniji u onim slu¢ajevima kada takav format ima i dalj_e'
isto znadenje kao i prosti sufiks. (Isp. E. A. Zemskaja, Sovremennyj russkij
jazyk, Slovoobrazovanie, Moskva, 1973, na str. 136). Medutim, ni§ta ne se kaze
o sludajevima kada je prosti sufiks viseznadéan, a sloZeni ne.

2 Ovakav proces oznacava se terminom atrakcija. (V. R. Simeon, Enci-
klopedijski rjetnik lingvisti¢kih maziva I, Zagreb, 1969).

3 U ruskoj literaturi ovo se ¢ naziva interfiksom (Isp. Slovoobrazovanie
sovremennogo russkogo literaturnogo jazyka, Moskva, 1968, na str. 30).
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ovom pogledu. Tako kod Leskina* u spisku sufiksd nalazimo samo -¢e (a
-¢i¢ u okviru tatke o sufiksu -i¢), kod M. Stevanoviéad nalazimo bakode
-Ce, ali i -¢i¢ kao varijantu sufiksa -i¢, dok kod T. Mareti¢a® dolazi &i-
tav miz ovih sufiksa: -Ce, -¢ié, -¢ica, -6ina, -¢urina, éad. U najnovijoj gra-
matici grupe autora iz Zagreba,” zapazaju se: -Ce, -C¢ié, -Cica, -Cina i
-éanin.

Veéina gramati¢ara, dakle, ove sufikse posmatra kao samostalne su-
fikse (mada ih kao takve me registruju sve).

Sufiks -6e registruju sve spomenute gramatike, ali samo Maretié
i Leskin objasnjavaju njegovo porijeklo. Zapravo, sastavni elementi ovog
sufiksa mogu se utvrditi jedino etimologisanjem.8 Samostalnoj upotrebi
oviog sufiksa prethodile su formacije tipa djevojée, momcée, jedinée i sl.
u kojima mnalazimo alternaciju k/é, odnosno c¢/¢ kao posljedicu glasovnih
promjena ma sastavku osnovinske (djevojk-, momk-, jedinc-) i sufiksne
morfeme (-e). Odavde se izdvojio sufiks ~ée i poéeo samostalno upotreb-
ljavati u derivatima sa osnovom koja mije imala finalnog glasa k, od-
nosno ¢ kao u primjerima tipa: bivolée, golupce, jelence, konjée, maj-
mundce, pastirée, popCe, prozordée, cigancte, SeSirce itd.

Sufiks -¢i¢ se kao samostalan sufiks izdvojio iz obrazovanja tipa:
lanéié (lanac), élanéié (Clanak), bréi¢ (brk) i sl., gdje je u tvorbenom
procesu dosSlo do stvaranja alternacije k/¢, odnosno c/é. Novonastali for-
mant ~-¢i¢ javlja se u mnogim derivatima, kao, npr.: gavranci¢, golupdic,
kestencié, kazancié, kaplarcié, lupesti¢, notes¢i¢, obrascié, prozordié, tr-
budcié itd. Sufiks -¢ié ostao je i dalje u istom semanti¢kom. polju, tj.
njime se tvore deminutivi, a dolazi i na iste osnove kao primarni sufiks
-ié. Sirenju sekundarnog sufiksa doprinijela je mjegova jednoznaénost,
njegova specijalizovanost u ovoj semanti¢koj oblasti (Sufiks -i¢ je wvi-
Seznatan $to se vidi iz primjera: brodié, Marié, brati¢, plemié, brzi¢ i
sl.).

I sufiks -¢ica ucestvuje u tvorbi deminutiva, @ i mastao je, prin-
cipski, na isti nadin kao sufiks -¢ié. Izdvojio se iz obrazovanja kao &to
su majéica, knjiZica, kolijevéica, i sl., tj. iz obrazovanja u kojima se jav-
lja palatalizirana osnova. Za razliku od sufiksa -ica, koji je viSeznacan,
sufilkks -¢ica ucéestvuje jedino u tvorbi deminutiva motiviranih imenica-
ma Zenskog roda $to je doprinijelo njegovom opstanku i znatnoj produk-

4 A. Leskien, Gramatik der serbo-kroatischen Sprache, Heidelberg, 1914,
str. 588. Iako u spisku nema sufiksa — ¢ié, na str. 269, Leskin eksplicitno ka-
e da se on samostalno upotrebljava i za to navodi primjere kao bostancié,
kamendié, obradéié i sl

5 M. Stevanovi¢, Savremeni srpskohrvatski jezik I, Beograd, 1975, str.
653; M. Stevanovié i posebno razmatra sufiks -i¢, (-¢i¢/ u CGlanku: Deminu~-
tivi s nastavkom -ié /i -&ié/, Nas jezik, III, n. s., str. 6—i11.

$ Tomo Mareti¢, Gramatika hrvatskoga ili srpskoga knjiZevnog jezika,
Zagreb, 1963, str. 690.

7 Priruéna gramatika hrvatskoga knjiZevnog jezika, Zagreb, 1979, str.
528.

8 Ovaj se sufiks iz savremene perspektive ne osjeéa sloZzenim pa stoga
i mije Cudo Sto meki naucnici izvedenicama sufiksom -ée smatraju i one tipa
djevojée, momce, i one tipa bivolée, ormandée (isp. M. Stevanovié Savremeni
srpskohrvatski jezik I, str. 533, i S. Babi¢, Tvorba imenica ma -e, KnjiZev-
nost i jezik 2, Beograd, 1970, str. 202—207; Priruéna gramatika hrvatskoga
knjiZevnog jezika, str. 248).
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tivnosti. Isp. primjere u kojima se ogleda mjegova samostalna tvorbena
funkecija: grancica (grana), stvaréica (stvar), cjevéica (cijev) itd.

Sufiks -¢ina je veoma produktivan augmentativni sufiks $to
se vidi liz primjera kao 8&to su: budaléina, boemdéina, bizgovdi-
na, govedaréina, drugarcina, kapetanéina, kaluderéina, koZundi-
na, kofer¢ina, kockaréina, lopovéina, laZovéina, manguplina, ma-
joréina, namdéoréina, oficiréina, pasuljéina, peSkiréina, - pogandi-
na, prozoréina, rupdéina, siekiréina, soldadina, samdina, somunti-
na, tiganjéina, fakinéina, dEobantéina, 3Samaréina, Spijuncinag itd.
Mareti¢ (n. d., str. 318) konstatuje da se owvaj sufiks nalazi samo u ne-
koliko rijeti, navodeéi pri tom ove: bole$éina, cjevéina, ¢arapéina, mas-
¢ina, ponjavéina, zubuncina. Otito je, medutim, da je danas ovaj sufiks
veoma produktivan i vrlo prodoran, §bo je prije svega rezultat jedno-
znadnosti njegove (njime se twvore jedino augmentativi), dok je prosti
sufiks -ina viSeznacam. Sufiks -¢ina izdviojen je iz obrazovanja tipa haj-
duéina (hajduk), staréina (starac), magaréina (magarac) gdje je na sas-
tavku osnovinske morfeme i sufiksa -ina doSlo do stvaranja alternacije
k/&, odnosno c¢/é.

Sufiks -¢anin je kao i ostali sufiksi ove grupe mastao prviobitno kao
fonetska varijanta sufiksa -(j)anin poslije osnova na k i c¢.? Uestvuje u
tvorbi etnika gotovo u svim slov. jezicima, ali je u nauci njegova sa-
mostalnost osporavana. Tako je u ruskom jeziku doZivio jaku ekspan-
ziju dako je nailazio ma Zestoku osudu pojedinih lingvista. I u srpskohr-
vatskom jeziku sufilks -Canin se jako prosirio, ali tek u novije vrijeme (u
pro§losti je bio veoma rijedak). Sirenje ovog sufiksa uzrokovano je nje-
govom jednoznaéno$éu, velikom dozom regularmosti u tvorbi Zenskih
etnika na -¢anke prema muskim na -Canin (ZagrepCanka — Zagrepcta-
nin), a pogodan je i iz morfonoloSkih razloga jer se njegovom upotrebom
mogu izbjeéi suglasniéke alternacije. (Tako je od toponima Klok posvje-
doten etnik Klokéanin, ¢ime je izbegnuta alternacija k/¢). Ovaj for-
mant po pravilu dolazi na sonatske osnove a rijetko tvoni etnike od stra-
nih toponima.l?® Njime se prije svega grade etnici ojkomima gdje om po-
tiskuje sufiks -ac, koji, ipak, ostaje i dalje osnovni sufiks za tvorbu et-
nika od naziva teritorijalno-administrativnih jedinica.ll

Primjeri etnika ma -fanin weoma su brojni: Atinéanin, Berlinda-
nin, Bijeljin¢anin, Bjelovarcanin, Borovéanin, Valpovéanin, Vukovar-
éanin, Gajéanin, Daruvaréanin, Drvaréanin, Dakovéanin, Krapinéanin,
Klokéanin, Mariboréanin, Ozaljéanin, Prijedoréanin, Pribojéanin, Prozor-
danin, Prokupéanin, Sestindanin itd.

? Ima tumagenja da je sufiks -¢ina mastao pro§irenjem, pojadanjem su-
fiksa -ac, kojim se takode grade etnici. Misli se, naime, da je od etnika Zag-
rebac, Dubrovac dodavanjem suifksa -janin dobiveno danaSnje Zagrepdéanin,
Dubrovéanin (isp. M. Stevanovié¢, n. d. str. 497 i D. Boranié¢, Pravopis hrvat-
skoga ili srpskogae jezika, Zagreb, 1926, na str. 69). Ovo nije nemoguée (tak-
vih proSirivanja u jeziku ima), ali mi, ipak, mislimo da je ovaj sufiks izdvo-
jen iz obrazovanja tipa Iloéanin /Ilok/, Karlovéanin (Karlovac).

10 V. S. Babié, Tvorba etnika u dijalektima i u hrvatskom knjiZevnom
jeziku, Onomastica Jugoslavica, 6, Zagreb, 1976, str. 145—185.

1 Tsto, str. 163.
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Ovaj se sufiks po produktivnosti ne moZe ravnopravno nositi sa
sufiksima -anin i -ac, ali je svakako produktivan i sve viSe u upotrebi za
tvorbu etnika.

Sufiks -Curina, kako smo wvidjeli, navodi samo T. Mareti¢!? i pot-
vrduje jedinim primjerom ma$éurina. Ovaj sufiks je neproduktivan i
sasvim je razumljivo $to ga gramatika, a ni posebni radovi me registru-
ju. Izdvojio se iz obrazovanja kao §to su rudurina (rukae) i pti¢urina (pti-
ca), gdje nalazimo alternacije k/é i c/é.

I sufiks -éad kao poseban sufiks navodi samo T. Mareti¢.13 Nije re-
ene migdje iz tega je satavljen, mada je to sasvim jasno: -ée+-ad. Isp.
primjere: Arapéad, Bugaréad, varo$éad, krméad, latincéad, pastiréad,
ropéad, siroéad, srpéad itd. Za sve ove izvedenice moZe se kao osnovins-
ka morfema utvrditi izvedenica na -ée koja znaéi mlado c¢eljade ili mla~
du Zivotinju, dakle: Arapde, pastirée, krmée itd. To bi znadilo da je ne-
pravilno izdvajati sufiks -éad kao samostalan, jer on do ne moze biti.
Naime, 0 njegovoj bi se samostalnosti moglo govoriti jedino ako bi bila
potvrdena izvedenica ma -éad sa osnovom koja nije izvedenica na -Ce.
Takav primjer nije potvrden.

Osim ovdje navedenih, manje ili viSe produktivnih sufiksa sa ini-
cijalnim &, u literaturi se sreéu i drugi, neproduktivni sufiksi, uglavnom
pokrajinskog karaktera. Takvi su sufiksi za tvorbu etnika m. i Z. moda
kioje mavodi S. Babi¢:14 -éek u kajkavskim govorima (Belevéak — Be-
leviéi, Oturéak — Odura, PoZunéak — PoZun i sl.), -Canac (Kamentanac,
Krapintanae, Siversanac), -éandéanin (Kamentandanin), -dar (Credandar
— Cpretan); -¢akinjo (Kamenjéakinja), -éankae (Kremestanka — Kremes,
muski etnik Kremeflija, Kutjevéanka — Kutjevo, m. etnik Kutjevac,
-¢ica (JeZevtica — JeZevo, m. etnik JeZevljanin).1®

Za sve ovdje navedene sekundarne imenitke sufikse sa inicijalnim
¢ karakteristitno je da ostaju u semanti¢kom polju u kome su se i for-
mirali, $to ih Svrsto veZe za osnovni sufiks koji je i privukao sebi dio
osnovinske morfeme. Javljaju se jedino u tvorbi etnika i imenicama sub-
jektivne ocjene. Iako su neki od njih dosta produktivni, ipak se po pro-
duktivnosti ne mogu mjeriti sa osnovnim sufiksom. Svojom samostalnos-
éu s pravom ulaze u tvorbeni sistem srpskohrvatskog jezika.

NOUN FORMING SUFFIXES WITH INITIAL ¢
Summary

We deal with formation suffixes of secondary origin in this article
which is not regularly mentioned in the grammars of Serbo-Croatian.

These are suffixes like -Ce, -€i¢, -Gica, -¢ina, -anin, -¢urina, -&ad etc.
They have been formed after the primary suffix had wattached to it a secon-
dary C belonging to the stem morpheme. Having in mind the independence of
these suffixes, the author classifies them into the formation system of the
language and there is no justification in leaving them out.

12 N. d., str. 318.

3 Isto, str. 317.

14 N. d., str. 166—167 i 180.

15 Ove sufikse posebno me analiziramo jer su, uglavnom, slabo produk-
tivni, bolje reéi neproduktivni, ogranit¢enog su upotrebnog dometa i veéinom
ne ulaze u knjizevni jezik.
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